(ES) - Cuidado y Mantenimiento
Siga estas recomendaciones para preservar la calidad del articuloy la
durabilidad de su disefio:

. Este producto puede emitir olores cuando es nuevo.

. Lavar y secar debidamente antes de su primer uso.

. Lavar a mano con agua tibia y jabon suave.

. Secar debidamente el articulo después de cada lavado.
. Evitar el uso de productos abrasivos o esponjas dsperas.
. No apto para uso en lavavajillas ni microondas.

. No apto para bebidas gaseosas, alcohdlicas ni lacteas.

(EN) - Care and Maintenance
Follow these recommendations to preserve the item's quality and design

durability:

. This product might emit an odour when new.

. Wash and dry thoroughly before using for the first time.
. Wash by hand with warm water and mild soap.

. Dry thoroughly after each wash.

. Do not use abrasive products or scouring sponges.

. Not suitable for dishwasher or microwave use.

. Not suitable for fizzy, alcoholic or lactose drinks.



(FR) - Entretien et Maintenance
Suivez ces recommandations pour préserver la qualité de l'article et la
durabilité de son design:

. Ce produit peut émettre des odeurs lorsqu'il est neuf.

. Lavez et séchez correctement avant la premiére utilisation.

. Lavez a la main avec de I'eau tiede et du savon doux.

. Séchez correctement I'article aprés chaque lavage.

. Evitez d'utiliser des produits abrasifs ou des éponges rugueuses.

. Non adapté a une utilisation dans le lave-vaisselle ou le micro-ondes.
. Non adapté pour les boissons gazeuses, alcoolisées ou lactées.

(PT) - Cuidado e Manutengao
Siga estas recomendacées para preservar a qualidade do artigo e a
durabilidade do seu design:

. Este produto pode emitir odores quando é novo.

. Lave e seque devidamente antes do primeiro uso.

. Lave a mao com agua morna e sabao suave.

. Seque devidamente o artigo ap6s cada lavagem.

. Evite o uso de produtos abrasivos ou esponjas dsperas.

. Nao adequado para uso em maquina de lavar louga nem micro-ondas.

. Néo adequado para bebidas gaseificadas, alcodlicas ou lacteas.



(IT) - Cura e Manutenzione
Segui queste raccomandazioni per preservare la qualita dell'articolo e la
durabilita del suo design:

. Questo prodotto puo emettere odori quando & nuovo.

. Lavare e asciugare adeguatamente prima del primo utilizzo.
. Lavare a mano con acqua tiepida e sapone delicato.

. Asciugare adeguatamente ['articolo dopo ogni lavaggio.

. Evitare I'uso di prodotti abrasivi o spugne ruvide.

. Non adatto all'uso in lavastoviglie né nel microonde.

. Non adatto per bevande gassate, alcoliche o latticini.

(DE) - Pflege und Wartung
Befolgen Sie diese Empfehlungen, um die Qualitat und Haltbarkeit des
Designs des Artikels zu erhalten:

. Dieses Produkt kann beim ersten Gebrauch Geriiche abgeben.

. Vor der ersten Verwendung ordnungsgemaf waschen und trocknen.

. Von Hand mit warmem Wasser und mildem Seifenschaum waschen.

. Den Artikel nach jedem Waschen ordnungsgemaB trocknen.

. Die Verwendung von scheuernden Produkten oder groben
Schwammen vermeiden.

. Nicht fiir die Verwendung in der Sptlmaschine oder Mikrowelle

geeignet.



. Nicht geeignet fiir kohlensaurehaltige, alkoholische oder milchhaltige
Getranke.

(NL) - Zorg en Onderhoud
Volg deze aanbevelingen om de kwaliteit van het artikel en de duurzaamheid
van het ontwerp te behouden:

. Dit product kan geuren afgeven wanneer het nieuw is.

. Was en droog het goed vodr het eerste gebruik.

. Handwas met warm water en milde zeep.

. Droog het artikel goed na elke wasbeurt.

. Vermijd het gebruik van schurende producten of ruwe sponsen.

. Niet geschikt voor gebruik in de vaatwasser of magnetron.

. Niet geschikt voor koolzuurhoudende, alcoholische of melkbevatten-
de dranken.
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